
Manual de instrucciones del Hidrógrafo 

Modelo: AV0054 

 

 

 

Gracias por el interés mostrado en nuestro Hidrógrafo, este producto debe ser utilizado de 
acuerdo con las «Condiciones de Uso» siguiendo sus instrucciones para el montaje y el 
uso del producto.  

Lea atentamente el «manual de usuario » y guárdelo en un lugar seguro. Si tiene dudas 
adicionales, póngase en contacto con nuestro equipo de atención al cliente para obtener 
más información. 

 



Peligro 

• No cargue el producto cerca de bañeras llenas de agua, duchas, lavabos u otros lugares 
donde exista la posibilidad de inmersión. 

• Mantenga el producto y la fuente de alimentación en un lugar seco y limpio. 

• Si el producto está dañado, deje de utilizarlo primero. 

• No toque ninguna de las piezas internas para evitar descargas eléctricas. 

• No utilice este producto en niños menores de una semana y mantenga a los niños 
menores de un año alejados de este producto cuando lo esté utilizando. 

• Asegúrese de colocar la maquina en su lugar, en caso contrario, es posible que no 
pueda cargarse. 

• No desmonte ni modifique el producto para evitar un funcionamiento incorrecto. 

• Este producto tiene una batería recargable incorporada. No arroje este producto al fuego 
y evite usarlo en ambientes con altas temperaturas. Esto puede causar un mal 
funcionamiento o un incendio. 

 

Advertencia 

• Revise y limpie regularmente el tope de suciedad para evitar daños en el producto.  

• No lo utilice en mascotas para evitar causar daños. 

• No utilizar en los párpados superiores para evitar daños en la zona ocular. 

• Configure la intensidad de energía según la condición de su piel. Asegúrese de 
comenzar desde el nivel 1 cuando lo use por primera vez. 

• La botella de solución original y el microchip son artículos desechables y no se pueden 
reciclar. 

• Después de lavarse durante 20 minutos, aplique una crema fácil que no contenga 
alcohol, fragancia ni ningún otro efecto (sin blanqueamiento, eliminación de pecas, 
efectos antienvejecimiento, alcohol, ácido salicílico, etc.) 

• Quítese cualquier joya metálica, gafas o lentillas antes de utilizar el aparato.  

• Utilice diferentes niveles de intensidad para las distintas partes del cuerpo. 

• Por favor, apague primero la alimentación cuando este inactivo o este limpiando. 

 

No apto para personas y situaciones 

1. No utilizar en niños, mujeres embarazadas, mujeres en período de lactancia, mujeres 
durante la menstruación, pacientes con cicatrices, diabetes, músculos frágiles y 
personas sometidas a inyecciones de relleno o tratamientos inflamatorios (durante un 
breve período de tiempo). 



2. Está prohibido el uso en periodos en los que la piel sea frágil, como el acné, 
enrojecimiento, picazón, inflamación y alergias. 

3. Prohibido utilizarlo en los párpados superiores, globos oculares, membranas mucosas. 

4. No lo utilice si tiene enfermedades que suprimen la respuesta inmune (incluyendo la 
infección por VIH, lupus eritematoso, porfiria, etc.) 

5. Úselo después de la limpieza, si la superficie de la piel no esta limpia y seca, puede 
afectar la experiencia del uso del producto. 

6. El uso del producto está prohibido para cualquier tipo de herida que no haya 
cicatrizado. 

7. Después de usar el fotómetro de agua, algunas personas pueden experimentar 
enrojecimiento en la piel. Este es un fenómeno normal y generalmente no requiere 
tratamiento. Desaparecerá por si solo en 24 horas y se puede aplicar hielo según sea 
necesario para acelerar la recuperación. 

8. Antes de utilizarlo por primera vez, se recomienda que haga una prueba cutánea en la 
cara interna del brazo o detrás de la oreja. Si hay enrojecimiento, picazón intenso, 
hinchazón u otras alergias, no lo utilice. 

 

 

 

Visualización del cuerpo del producto 

 

 

     Nombre de la pieza: 

1. Botón de encendido. 
2. Luz indicadora de la marcha. 
3. Botella de solución original. 
4. Puerto de carga. 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 



Recordatorio de carga 
 

 
 

• Durante la carga, la luz roja se enciende, cuando 
está completamente cargada, la luz pasará a 
blanco. 
 
• Durante el recordatorio de batería, cuando el 
tiempo de uso es superior a 10 minutos, la pantalla 
de carga de la batería parpadea en rojo. 
 
• Cuando el tiempo de uso es inferior a 10 minutos, 
la pantalla de carga de la batería muestra una luz 
roja fija y después de 1.3 segundos, el producto se 
apaga automáticamente. 
 
 
 

 

 
Diagrama de instalación de esencia 

 
 
 

 
 

Paso 1: 

Retire la tapa de la botella de 
esencia. 

Paso 3: 

Cuando se instale en su lugar, habrá 
una ligera sensación de sujeción. 

Paso 2: 

Coloque la botella de esencia 
antes de encender el 
producto. 

Paso 4: 

Saque la botella de suero 
después de su uso. 



Funcionamiento del botón 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

Pasos de uso detallados 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Paso 1: Mantenga 
presionado el botón de 
encendido durante 1,2 
segundos para 
encenderlo. Emitirá un 
pitido y entrará en el 
modo de luz de agua de 
forma predeterminada. 

Paso 2: La luz de la 
pantalla se vuelve 
blanca después de 
encender la maquina 
(se apaga cuando la 
maquina esta 
apagada.) 

Paso 3: Presione 
brevemente la tecla de 
encendido/apagado y 
la intensidad del modo 
de luz del agua 
cambiará de marcha 
en el orden : bajo -
medio – alto. 

Paso 4: Mantenga 
presionado el botón 
de encendido durante 
1,2 segundos 
mientras el producto 
esta encendido y 
emitirá un pitido 3 
veces. 

Paso 1: Limpie su cara. 

Paso 3: Utilice el instrumento 
verticalmente en la cara, la frente, el 
mentón, la nariz y los párpados 
inferiores. Toque la piel ligeramente y 
muévala o levántela. 

Paso 2: Instale de acuerdo con las 
instrucciones anteriores. Una vez 
completada la instalación, encienda la 
máquina y comience a usarla. 

Paso 4: Una vez completado el 
tratamiento, espera 20 minutos para 
permitir que la piel absorba el exceso 
de esencia (no es necesario limpiar al 
introducir la esencia) o aplique una 
mascarilla facial durante 20 minutos. 



Notas sobre el uso 

 

1. La botella de líquido y el microchip son artículos desechables, deséchelos después del 
uso. 

2. Opere de acuerdo con la condición personal de su piel y evite el uso excesivo. 

3. Asegúrese de que la botella de esencia esté instalada en su lugar antes de encender la 
máquina. 

4. El método de uso del modo de luz de agua es moverse rápida y suavemente sobre la 
cara. La misma zona no debe tocarse más de 3 veces y el tiempo de permanencia cada 
vez no debe de ser superior a 3 segundos. 

5. Al usarlo, la intensidad debe ser moderada para que la esencia se distribuya 
uniformemente. No presione con demasiada fuerza. 

6. Tenga mucho cuidado al usarlo en el área de los ojos y no permita que el producto entre 
en contacto directo con los párpados o globos oculares. 

7. Se recomienda que los usuarios nuevos y los usuarios con piel sensible utilicen la 
esencia en el interior del brazo o detrás de la oreja para realizar una prueba cutánea y 
luego la introduzcan desde la configuración de baja intensidad. Después de que su piel se 
adapta completamente, pruebe otras concentraciones según la condición de su piel. 

8. Después de usar el fotómetro de agua, algunas personas pueden experimentar 
enrojecimiento en la piel. Este es un fenómeno normal y generalmente no requiere 
tratamiento. Desaparecerá por si solo en 24 horas y se puede aplicar hielo según sea 
necesario para acelerar la recuperación. 

9. Después del uso, algunas personan pueden experimentar un ligero picazón y escozor 
en la piel. Este es un fenómeno normal y generalmente no requiere tratamiento. 
Desaparecerá por si solo en 24 horas. 

10. Si siente alguna molestia al utilizar el producto, deje de usarlo inmediatamente y 
consulte con su médico. 

 

Limpieza y mantenimiento 

1. Antes de limpiar el instrumento, apáguelo y limpie el cabezal guía con un paño suave 
humedecido con agua. 

2. No enjuagar directamente con agua. 

3. No utilice soluciones alcalinas, alcohol, agua de plátano, aceite volátil y otros 
disolventes. No utilice agua para pulir, polvo para pulir, agua caliente, ni productos 
químicos para limpiar la máquina. 

4. No deje el dispositivo mojado con loción de belleza. 

5. Manténgalo en un lugar fuera del alcance de los niños antes de usarlo. 



6. No lo guarde en los siguientes lugares: 

• Un lugar expuesto a la luz solar directa, con mucha humedad o con mucho polvo. 
• Lugares con productos químicos, gases o vibraciones fuertes. 
• Cerca de equipos de calefacción o fuentes de calor, o alrededor de materiales 

magnéticos. 
• Lugares con temperaturas extremas como altas o bajo cero, o en automóviles 

expuestos a altas temperaturas y luz solar. 
• Lugares que puedan suponer riesgo de incendio o estar expuestos a la intemperie. 

7. Asegúrese de apagar la alimentación cuando no lo esté utilizando. 

8. Si la máquina no se ha utilizado durante mas de medio año, asegúrese de comprobar si 
hay alguna anomalía antes de utilizarla. Si se utiliza en un estado defectuoso puede 
provocar un accidente. 

Normas de la garantía 

Los consumidores que compren productos a través de canales legales deben 
comunicarse con nosotros para solicitar la garantía postventa si hay una falla de 
rendimiento que no sea causada por daño humano y operar de acuerdo con los 
resultados de la comunicación o devolver el producto en cuestión a su vendedor. Por 
favor, conserve en perfecto esta el embalaje del producto, accesorios, factura de compra, 
etc. 

Para hacer uso de la garantía o cualquier duda podrá contactarnos a través de: 

service@emprendimientosurbanos.es 

 

Período de garantía 

Las siguientes situaciones no están cubiertas por la garantía: 

1. Fallas y daños causados por uso, modificación o mantenimiento inadecuados. 

2. Fallas y daños causados por el vuelco o caída del producto durante su uso después de 
la compra. 

3. Fallas y daños causados por incendios, terremotos, inundaciones y otros riesgos 
naturales, públicos o anormalidades de voltaje, etc. 

4. Fallas y daños causados por anomalías en otros equipos eléctricos conectados a este 
producto. 

5. Al reemplazar baterías, consumibles y otras piezas. 

6. Mal funcionamiento y lesionas causadas cuando se utiliza en situaciones domesticas 
no generales ( como situaciones comerciales que requieren un uso prolongado). 

7. Fallas y daños causados en su uso en vehículos o naves. 

8. Fallas y daños causados por el transporte, movimiento y caída después de la compra. 

9. Situaciones fuera del alcance especificado en esta tarjeta de garantía. 

mailto:service@emprendimientosurbanos.es

